FORORD

La Reine Margot - et spendende undervisningsforlgb over Bartholo tten, den stgrste
massakre 1 Frankrigs historie.

Voldelige konflikter med religigs baggrund er hgjaktuelle 1 det 21. e, men er pa ingen
made noget nyt. Filmen La Reine Margot, der er baseret pa virkels

elser, udspiller sig under
de katolske udrensninger af protestanter 1 Frankrig efter reformaty
Franskforlgbet over La Reine Margot egner sig til elever, der t til to ars franskundervisning.

Drejebogen er fyldigt glosseret, og til hver scene er t1 t centrale gloser og et lille

handlingsresumé, hvor den kommunikative tilgang er 1 fok: tige elever vil ogsa have glaede af

materialet, 1det de kan gi 1 dybden med analyse og for > saledes vil kunne komme ud over

handlingsreferatet.
Forskellige undersggelser om indlering af fremmeftsp er 1 retning af, at eleverne laerer bedst,
nar de aktivt skal producere fransk sprog bade thgt og skriftligt, sidstnaevnte allerbedst med

papir og blyant. Eleverne skal traenes 1 at sige s3 meget $®m muligt med det begransede ordforrad, de

nu har, med andre ord opbygge et beredska Det er 1 dette forlgb gjort med mange varierende

opgaver 1 form af talrige billedbeskrivelser,

give dem mulighed for at udvikle deret -
De fleste af disse skriftlige gvelser IN avetyperne til den nye skriftlige eksamen 1 fransk og har
herrfed. Ovehaftet indeholder 24 supplerende arbejdsopgaver,

gruppearbejde). Flere af arhfidsgpgavérne vil ogsa kunne bruges som afleveringer.
Filmmanuskriptet indeho sfidelen af filmens scener og er suppleret af mange stillbilleder, der
Dialogen er frit oversat til talesprog, og de mange opgivne gloser er

-

er velegnede til billed
med til at ggre han let forstaelig for eleverne, der sadledes ikke skal bruge tid pd at sidde og
det kan eleverne koncentrere sig om de sma handlingsresumeer og de
forskellige tekstbas
bruge og udbygge

ypgaver 1 arbejdshaeftet, der alle har fokus pa at motivere eleverne til aktivt at
grog, de har tilegnet sig.

Det er en for ¥ecleverne sidelgbende ser filmens forskellige scener pa DVD, idet indleringen
styrkes af det audiisuelle element.

Desuden findes et fyldigt bonusmateriale pa hjemmesiden www.forlagetpassion.dk med blandt andet

Quizlet gloseindlaring, interaktive opgaver og paralleltekster til emnet vold og religionskonflikter.
Jeg haber, at dette franskforlgb kan vaere med til at udvikle elevernes sproglige nysgerrighed og give
nogle gode, udbytterige og inspirerende fransktimer for bade larere og elever.

Karen Schumacker


http://www.forlagetpassion.dk/
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Préface forord

] -5 7 2. La France est déchirée par les guerres de religion. splittet af | krige

har myrdet hi en 1 arevis

Catholiques et protestants s entretuent deputs des années.

Devenu ror a I'age de dix ans, Charles IX a laissé a sa meére | har overladt

Catherine de Médicis les rénes du pouvorr.

Mais aujourd’hur, ¢’est le chet des protestants I'Amiral de Coligny,

qui a la confiance du ror ; le pays tout entier risque de s tilligl | hele riget risikerer at
basculer dans [a nouvelle Religion.

Pour calmer les haines, Catherine fait une alliance pour or at neddempe folkets had
freden | kaldet

la Paix: le mariage de sa fille Marguerite de Valois, dite Ma

avec Henrr de Bourbon, ror de Navarre, son cousin prot

C’est une manceuvre politique, tout le monde le sait.

Mais déja Coligny prépare une guerre en Flandres i Flandern (et omride i Belgien,
contre I'Espagne catholique. besat af det katolske Spanien)
1l faut larréter a tout prix... han skal stoppes for enhver pris...

Ce 18. aotit, des milliers de protestants so. a Biris pour les

fétes du mariage. Les protestants sont tous haWés de norr; ils bryllupsfesten
portent le deuil de leur reine Jeanne, €L, 1 mére d'Henrr er 1 sorg over

de Navarre qui est morte quelques m% vant. Ils

s’installent dans les auberges et le, . LesWParisiens se sentent  pa kroerne | {gler sig

provoqués par les protestants et 1 t au bord de la révolte. pa kanten af et opror

Les noces de Margot, symbc

a paix et de la réconciliation, bryllup | forsoning

vont servir de_détonateur kommer til at udlgse den stgrste

France.



Scéne 1

Premiére rencontre entre L.a Mole et Coconnas mgde | mellem
Dans lauberge « La Belle Etotle, » située dans le quartier du sjerne
Louvre, toutes les chambres sont louées aux gens, venus a Paris udlejet til folk
pour les noces royales. C'est le soir, et un jeune comte entre. greve | ser u

C’est un homme qui a lair trés fort. Son nom est Coconnas etil  sterk
est catholique. L aubergiste lur indique une chambre en haut ot il - kroveerte

peut dormir. Coconnas est surpris parce que la chambre est déia — viser | t oppe | sove
occupde par un autre comte. an
‘est La Mole, un jeune et bel homme de vingt-cing ans. k

1] est protestant et 1l est venu a Paris pour rencontrer Coligny.

Aprés quelque tumulte, les deux hommes acceptent de elidMloget spektakel

partager le méme lit. seng sammen

Coconnas commence a se déshabiller. 1l secoue la poussig wde sig af | ryster stovet af

son manteau. Jakke

Coconnas : « La poussiere vous dérange ? » irriterer

La Méle : « Dormir avec quelquun me dérange. Surtoutgand il o0en

est catholique. »

Coconnas : « On est plus nombreux que vous.§audragivous vier flere end jer | det ma I vanne
habituer. » jer til

L'aubergiste : « Eh bien, voila. Tout le mOlge dans le méme lit.
On est réconciliés, il parait. » \ vi skal abenbart forsones
a

On va tous vivre ensemble, puis u'lls veulent. Allez, eftersom
bonne nuit. » godnat
Laubergiste sort de la chamle efflerme la porte. gar ud af

Q\
&



Coconnas dteint la bougie.

Coconnas : « Vous étes venu pour le mariage ?

La Mole: « Non, cette Margot est une e usante. Et ce
mariage est la honte des notres. »

Sceéne 2
Le mariage

A I'église Notre-Dame 118, le Cardinal de Bourbon unit les
deux époux.

Le Cardinal : «

Bourbon, roi de Navarre, acceptes-tu

arguerite de Valois » ?

Le Cardinal : « Marguerite de Valois, acceptes-tu pour époux
Henri de Bourbon, roi de Navarre » ?

puster lyset ud
er De her pga.

ondsindet luder

bringer skam over os

forener

xgtefaeller

at xgte



silence, le Cardinal répéte la question.

LPuis, un homme se léve derriére Margc frere, le ror

Charles IX. 1l donne a sa sceur un ¢ ne sur la nuque,

et du coup Margot incline la téte e us,

Le Cardinal prend cela pour un
Le Cardinal : « Au nom du

Sainte Eglise, je vous décl

frére le duc d’Anjou
s approchent d’Henrr varre et lul disent :

Apreés la cérémonie CI,

sukker | tier stille

ser spgrgende pd hinanden

rejser sig bagved
et skub i ryggen | si Margot ryger
forover med et lille skrig

tager det for

erklerer jeg jer for rette ®egtefolk

hertugen af

narmer sig



ny |

Charles : « En te donnant ma sceur, je donne

coeur a tous

ved at give dig | hjerte til
les protestants du royaume. »

Anjou : « Bienvenue dans la famille, HenrT! velkommen
C’est une famille un peu particuliere, m al... » men ikke si varst endda...
Catherine s approche de Charlott Jx

ul® baronne italienne et 1y,ronesse

lui parle discrétement d’Henri | taler om

Catherine : « Et pourquoi p allerede i aften?

Charlotte : « Mais c’est ces P » hans bryllupsnat?

3 . > A . ~ o
Catherine : « Justem t’a prévenue: netop | S er du advaret:

Il sent le bouc ! » han lugter af ged!

Charlotte : « O @ sanglier | » il dewi T oo Tse!
— af vildsvin har jeg hgrt!

Catherine es®@INgsenLaux cotés de Guise, I'amant de Margot. gar nu ved siden af | elsker

Catherine (/air cof¥ente): « C’est un mauvais jour pour toi, je ser glad ud | darlig

sais. Mais regarde... Ils sont 1a, mes catholiques, mes protestants,

réunis tous ensemble dans la Maison de Dieu. C’est un symbole,  forsamlet | Guds

ce mariage.

(Ca va tout arranger... » det lgser alt...

Guise : « Un mariage et en plus une guerre, derudover

quoi de mieux pour réconcilier tous les Francais ? » det ideelle for at forene

10



Catherine : « La guerre ? Qui parle de guerre aujourdhui ? »
Guise: « Regardezle. Coligny veut la guerre. Regardez-le. » se pa ham

Catherine (770): « Le rot est contre 'expédition de Flandres,je le o, | imod et feltgpg til Flandern

sals. »

Guise: « Vous ne savezplus rien. De er slet ikke orienteret

Le roi est un patin entre les maing Colignys marionetdukke

et tu n’as plus aucune influenceys . har ikke mere nogen

Henri et Margot marchent c6%q gar side om side | lavt

femme :

Henri : « Ne me détes had mig ikke fra starten

alle her afskyr mig

Vos freres, et Gui ;(r, et votre mere ne m’aime pas

selviglgelig

beaucoup. »

Margot : « m’aimait pas non plus. » Deres mor kunne heller ikke lide
mig

Henri : « La votre a tué la mienne. » Deres mor drabte min

Margot : « Rien ne le prouve. » det kan ikke bevises

Henri : « Vous faites semblant d’étre forte, lader som om

mais je sals (ue VOus avez aussl peur_ que moi. » er lige si bange som

Margot : « De quoi aurais-je peur ? hvad skulle jeg vacre bange for?

11



Tous ceux qui vous_détestent, m’aiment. »

Henri : « Pourquoi vous imposent-ils ce mariage ? »

Margot: « C’estun mariage pour la paix. Personne ne m’oblige a
coucher avecvous ! »

Les portes de ['église s ‘ouvrent.

Margot : « Ne venez pas dans ma chambre ce soir ! »

Scéne 3

La grande féte au Louvre

Au Louvre, 1l y a une grande féte royale. La cour célébre les

noces d’Henrr et de Margot. Les rendez-vous et les mtrigye

se font parmi les invités. Margot, qui est la plus belle fen
cour, parle avec Henriette, sa meilleure amie.

Margot : « Et lu1 ? »

Hennette : « Qui ? Ton mari ? »

Margot : « Qu'est-ce qul fait ? Il boit touy W7 Qulest-ce

qu'il fait ? »

Henriette : « Ils font tous la queue p

2o
L3

3

Le mari de Margot, Henri de Navarre parle avec Coligny, le chef
des protestants.
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Coligny : « Droit d'asile pour les notres a Navarre, droit du culte
pour la nouvelle religion au sud de la Loire, droit pour les
protestants de posséder des armes. »

Henri : « A quot serventles garanties du roi si c'est Madame de
Catherine qui gouverne a sa place ? »

Coligny : « Cest plus lareine Catherine qui gouverne, c'est moi.
Et vous partez dans trois jours. Vous dirigerez l'expédition des
Flandres avec moi. »

Henri : « Dans trois jours ? Est-ce que je suis encore vivant, dans
trois jours ? »

Henriette parle a Margot. Elle se moque de son mari, Henrr de
Navarre.

"

ey

R

Por e ~

Henriette : « Co as [ait pour épouser
cette téte d’o1s

didamals . »

Margot (rit) : « Tu as déja couché avec un protestant P »

Henriette : « Non ! Ettol ? Tu me raconteras ? »

Margot : « Je continue a coucher avec les catholiques.

Purs, Charlotte s approche d'Henri. Elle veut essayer de séduire le
rol de Navarre sur l'ordre de Catherine.
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Henrri apercoit la belle jeune fermme.

Henri : « Tu es baronne ? Et...tu regardes toujours comme ca ? »

NS

Charlotte : « Vous me plaisez, monseigneur. »

Henri : « Tum'en donnerais la pre :

Charlotte : « C'esta vous de me L‘Xeuve. »

Henri : (r1¢) « Mais c'est qua t%
2

Charlotte : « Echappez au b 1 vous attend et

passez la nuit avec mot. » \

Henri : « Cette nuit? 2

Charlotte : « Oul.

Henri : « Mai
Un couteau ga

ou alors une bo claque, s1 Dieu est avec mo1 »

Charlotte : « Ma chambre est au-dessus de la votre. Cette nuit ou
Jamais! »

Dans la cour les invités assistent

un corps d corps entre deux hommes.

C’est le duc de Guise et Le duc d’Anjou.

Margot passe devant de Guise et lul murmure a loreille :

far gje pa

stirrer du altid pa denne made?

De behager mig, min herre

sa bevis det?

stik af fra den lykke, der venter
Dem og tilbring

en kniv 1 maven?

eller bare en lussing

ligger over Deres

pa gardspladsen | oververer en

nxrkamp

hvisker ham 1 gret



Margot : « A ce soir, comme d’habitude. »

Ln méme temps, Coligny, le chef des protestfats, &e yépare pour

la guerre contre Philippe Il d’Espagne po. les

Flandres.
Le faible ror Charles IX a complétemen ance en Coligny et
1l le considére comme son peére. C. ﬂ&g omet la guerre.

Ln méme temps, la reine mere,

de Médicis, prépare un
un tueur a gages, qui

attentat contre Coligny. C'estflayre

s’en occupe.

Maurevel prend le 1’5t0]ez%77 sur l'ordre de Catherine.
e

Ainsi, elle peut accus

curtre de Coligny.

Sceéne 4

Dans la chamgg de Margot

Plus tard, Margot recoit son amant, Guise, le chef des catholiques,

dans sa chambre. Guise est jaloux de son mari qui est son rival et
son adversaire. Il lappelle « le peat sanglier ». Margot jure
qu’elle n’arme pas son mart. Ils s embrassent.

Tout d’un coup, Henriette qui survetlle a la porte annonce a
Margot que son mari arrive. Margot est surprise, et son amant est
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furieux. Vite, elle le cache dans sa chambre derricre une cloison.

Henri entre.

Henri : « Je pense que Jai semé les espions de Catherine. Ils

crolent que je suis chez la baronne de ... L'Ttalienne. Une baronne
charmante. »

Margot : « Allez-y ! Pourquol vous n'y étes pas ? »

Henri: ... «Je dois vous parler. A vous et a vous seule.
Je dois vous convaincre...
Si je vis je serairoide France. »

Margot : « Mon frere est roi de France, les deux autres lui

succéderont s'll n'a pas d'enfant, et leurs enfants leur succédero

a leur tour. Vos atouts sont bien faibles. »

Henri : « Les votres aussi. »

Henri dit a Margot que ses fréres ne la protégent pas, ot §ge
meére la hait et que son amant Guise se sertd’elle pgur optenit du

DOUVOIL.

Margot : « Taisezvous. »
Henn : « Pourquoi ? »

Margot est génée parce qu elle sait que Guise entend

leur conversation.
N leu de venir

pas venu vous insulter.

Margot : « C’estle commandem

m’insulter ? »

Henn: ... « Non, non Margd(, jege s

Je vous propose un marc afige me protege,

mais combien de jours, ¢an mois. Je 'ignore. Aidez-moi,

aidez-moi aujourd’huide ain vous aurez tout, grace a3 moi. »
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Margot: « Il était convenu que vous ne viendriez pifycedsolr, ni

aucun autre soir. »

Henri: « Oui, oul, ¢’est vrai. Il était convenu

main Margot. Apprends-moi, 'apprends vite.
Je suis comme un aveugle icl.
Ces couloirs me conduisent vers une

d’ou je ne sortiral pas vivant. Tes frer

sirement....sl, si, 1ls me tueront, seras plus qu'une

veuve encombrante... Ne sols pas ennemie. Mais

pourquoi ... ? »

Margot: « Tais-toi !

Margot lur fait compri u’1l Est écoulé.
Margot: « Je ne s ennemi. »

Henri: « Mon.a rais-tu? Mon alliée ? Serais tu mon

alliée ? »

Margot: « Peut-@e. Maintenant partez, partez. »

Henri a deviné que sa femme cache quelquun dans sa chambre.

Henri: « Cestun frere P Clest un amant ? Clest les deux ala

fois P Vous me le direz pas, mais Jaurais bien aimé le savoir. »

Henri sort de la chambre. De Guise entre de nouveau.
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Guise : « J’avais aussi un manteau »

Margot: « Je ne 'aime pas. Tu voudrais en plus que je le

trahisse ? »

Guise : (en sortant) « C’estvotre nuit de

mienne »
Margot appelle son amie.

Margot: « Henriette, je ne passerai p

N ans un homme! »
Henriette : (171) «Onsort ! » Q
Scéne 5 \%

La rencontre avec Qde La Mbole

Margot est sortie urictte. Toutes les deux portent un
masque pour 1 connues. Alors, on voIt un jeune
homme dans_la\%ue g poursuit trors hommes. s viennent de lui

voler toutes se . Margot ramasse un livre que les hommes

ont perdu.
Llle s adresse au jeune homme quir ignore qui elle est.

Margot : « Il doit étre a vous. Tu viens de province ?

Ils ont tout pris P »

La Mole : « Mon cheval, quelques vétements et mon argent
surtout. »
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Margot : « Alors pour tol, ¢a sera gratuit. » .

gratis

Luis 1ls font I'amour dans un coin sombre de la rue pe t si | elsker | en mork krog

qu’Henriette guctte. Aprés, Margot rentre en coywant, holder vagt | lgber hjem

accompagnée par Henriette.

Sceéne 6
ChezRené, le parfumeur de

La Mole est entré dans une boutt

€ parfumemager

endre son livre. C’est
rend le livre et I'examine.  fylkejagt

fra Roussillon?

.. 100 écus ? » verk | daler?

nikker

René : « Vous étes venu pour le mariage ? »
La Méle : « Je suis venu pour rencontrer I’Amiral de Coligny. »
René : « Coligny P o»

La Mole : « C’était un amide mon pere. »
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